Ministerstve dopravy, post a
teickomunikacii SR

ZmIUVa o dielo Zmlwa &, 1 :,/./‘ i/ "

Prilohy/listy:

Tempest a.s.
so sidlom: Plynarenska 7/B, 821 09 Bratislava
ICO: 31 326 650
IC DPH: SK2020327716
spolo¢nost’ zapisani v Obchodnom tegistri Okresného stidu Bratislava I,
oddiel: Sa, vlozka &islo 3771 /B
bank. spojenie: Tatra banka, akciovi spolo¢nost’, & uétu: 2620041080/1100
konajica prostrednictvom: Ing.Roman Krisko, ¢len predstavenstva
(d'alej len “Zhotovitel’ )

Ministerstvo dopravy, pdst a telekomunikacii Slovenskej republiky
so sidlom: Nimestie slobody ¢. 6, P.O.BOX 100, 810 05 Bratislava
ICO: 30416 094 , DIC: 2020799209
bank. spojenie: Stitna pokladnica, ¢ uétu: 7000117681,/8180
konajiica prostrednictvom: JUDr. Andrej Holdk, vedici sluZzobného tradu ministerstva dopravy,

post a telekomunikécii SR

(dalej len “Objednavatel™)
G

(d'alej pre Objedndvatel'a a ZhotoviteFa spolu aj len,,zmluvné strany®)

uzatvaraji tito zmluvu o dielo podla ustanoveni § 536 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Z.z.
Obchodného zikonnika, v zneni neskorsich predpisov a v stlade s ustanoveniami zakona ¢&.
25/2006 Z.z. o verejnom obstarivani a o zmene a doplneni nicktorych zakonov v zneni neskotsich
predpisov (dalej aj ako ,,ZVO*)

(dalej len “Zmluva™)



PREAMBULA

1. Objednavatel vyhlisil diia 18.2.2010 vo Vestniku verejného obstarivania ¢. 032/2010 pod
¢. 01287-MNA sat'az navthov pod nidzvom ,Koncepcia a dokumenticia projektu
Nirodného systému dopravnych informicii.” (d'alej aj len ako ,,Sat’az®).

2. Sutazny nivrh Zhotovitefa bol porotou v rimci Sut’aZe vyhodnoteny ako vit'azny. Na

zéklade tejto skutoénosti uskutoénil Objednavatel’ so Zhotovitefom rokovacie konanie bez
zverejnenia podla ustanoveni § 58 ods. 1 pism. h) ZVO. Na ziklade uvedeného prijal
Objednavatel’ ponuku Zhotovitela na vykonanie predmetu Stit’aze spracovani v silade so
Sifaznym nivthom Zhotovitela.

3. Zmluvné strany, vedomé si svojich zivazkov v tejto Zmluve obsiahnutych a s amyslom

byt’ touto Zmluvou viazané, dohodli sa na nasledujicom zneni Zmluvy.

1. DEFINICIE POJMOV
Pojmy pisané velkymi zadiatoénymi pismenami pouzité v tejto Zmluve, Siraznych podmienkach
a Sut'aznom nivrhu maji viznam, ktory je definovany v Zmluve, Sit'aznych podmienkach

a Straznom navrhu.

1.1.

1.2.
1.3.
1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

Autorsky zdkon — zikon & 618/2003 Z.z. oautorskom prive a privach savistacich
s autorskym pravom (Autorsky zakon) v znenf neskotsich predpisov;

IDS - Inteligentné dopravné systémy;
NDIC - Néirodné dopravné informaéné centrum;
NSDI - Nirodny systém doptravnych informdcif;

SutaZ - sit'az nivrhov pod nizvom ,Koncepcia a dokumenticia projektu Nirodného
systému dopravaych informicii* vyhlisena Objednivatefom dila 18.2.2010 vo Vestniku
verejného obstardvania & 032/2010 pod ¢. 01287-MNA;

Sat’ainy navrh — je sut’azny nivth Zhotovitela zo dna 6.4.2010, predloZeny ObjednavateFovi
v silade so sutaznymi podmienkami Sufaze, a ktory Objedndvatel vybral ako vit'azny,
Sut'azny navth tvori prilohu &. 1 tejto Zmluvy;

Sut'ainé podmienky — je dokument podla § 106 ZVO, ktotj Objednavatel’ pouZil pri Sut’azi
na predmet zikazky, ako je uvedené v bode 1 Preambuly. Sat’azné podmienky tvoria prilohu
& 2 tejto Zmluvy;

Technické a systémové vybavenie — je vybavenie, ktoté je potrebné na realizaciu pilotného
overovacieho riesenia IDS a NDIC
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2.

ZAKLADNE USTANOVENIA

2.1. Zhotovitel' prehlasuje, Ze je privnickou osobou radne zaloZenou a zapisanou podFa

slovenského pravneho poriadku a Ze splita vietky podmienky a po¥iadavky stanovené v tejto
Zmluve a je oprvneny tito Zmluvu uzavriet’ a riadne plnit’ zivazky v nej obsiahnuté.

2.2. Objednavatel’ prehlasuje, #¢ splita vietky podmienky a poZiadavky stanovené v tejto Zmluve a

je oprivneny tito Zmluvu uzavriet’ a riadne plnit’ zivizky v nej obsiahnuté.

2.3. V rozsahu, v akom sa ustanovenia tejto Zmluvy lifia od skutoénosti uvedenyech v Sat’aznom

3.1

—

3.2,

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8

navthu a Sut'azaych podmienkach, tozhodujice je nasledovné poradie:

1. ustanovenia tejto Zmluvy,
2. ustanovenia Sut’azného navrhu,
3. ustanovenia Sat’aznych podmienok.

. PREDMET A UCEL ZMLUVY

Zhotovitel sa touto Zmluvou zavizuje vykonat' pre Objednivatefa Dielo za cenu a
podmienok stanovenych d'alej v tejto Zmluve.

Diclom sa rozumie vytvorenie a dodanie (i) komplexného ndvrhu NSDI (i) pilotného
ovetovacicho  ftiefenia IDS (i)  pilomého  overovacieho  riedenia ~ NDIC
(iv) nidvrhu postupu a realizicie previdzky NSDI, v rozsahu ako je detailne Specifikované
v casti 4 Sutrazného navthu a v silade so Sit'aZnymi podmienkami.

Dielom sa podla tejto Zmluvy rozumie kazdi cinnost” Zhotovitela podla tejto Zmluvy, a to
bez ohfadu na to, ¢ mi vysledok tejto ¢innosti Zhotovitela charakrer diela v zmysle
§ 536 ods. 2 Obchodného zikonnika alebo autotského diela v zmysle § 7 Autorského zikona,
alebo & vysledkom tejto dinnosti je alebo nie je hmotny substrit.

Zhotovitel' touto Zmluvou d’alej poskytuje Objednavatel'ovi oprivnenie pouzivat’ Dielo za
podmienok d'alej stanovengch v tejto Zmluve,

Zhotovitel sa touto Zmluvou zavizuje dodat’ Objednivatelovi v sivislosti s éast'ou diela
podla bodu 3.2. (i) a (i) aj technické a systémové vybavenie, pticom jeho dodanie sa
povazuje za sticast’ Diela podla tejto Zmiuvy a cena za Diclo zahifia aj cenu predmetného

technického a systémového vybavenia.

Objednivatel’ sa touto Zmluvou zavizuje uhradit’ Zhotovitel'ovi za poskytnuté plnenia cenu
Dicla podra tejto Zmluvy.

Objednivatel’ sa touto Zmluvou zavizuje poskymit’ Zhotovitelovi sicinnost’ potrebni pre
plnenie zivizkov Zhotovitel'a, a to minimilne v rozsahu stanovenom v ¢l 13 Zmluvy.

Objednavatel berie na vedomie, #¢ Zhotovite? bude v pripade potreby plnit’ aj
prostrednictvom  subdodivatelov, pricom Zhotovitel sa zavizuje pouZit’ len takjch
subdodivatelov, ktoti disponuji dostatoénymi odbornymi znalost'ami a skdsenost’ami,
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pricom zodpovednost’ Zhotovitel'a za plnenie podla tejto Zmluvy tymto nie je dotknuta. Pri
vybere subdodavatefov je Zhotovitel' povinny postupovat’ s odbornou starostlivost'ou.

4. MIESTO A TERMIN VYKONANIA DIELA

4.1. Miestom vykonania Diela je sidlo Zhotovitel'a ak sa zmluvné strany ohl'adom jednotlivej casti
Diela vyslovne pisomne nedohodni inak.

4.2. Dielo mi byt vykonané a odovzdané v éase podla dojednaného harmonogramu plnenia,
ktory tvor{ prilohu €. 3 tejto Zmluvy, najneskér viak pokial” ide o cast” Diela podPa bodu 3.2.
() a (iv) Zmluvy do 5 mesiacov odo diia podpisu tejto Zmluvy a pokial ide o éast’ Dicla
podra bodu 3.2. (i) a (iii) Zmluvy do 2 mesiacov od zrealizovania plneni podla bodu 3.2. (i) a
(iv) Zmluvy.

4.3. V pripade omeskania Objednévatela s platenim akejkolvek ciastky splatnej podla tejto
Zmluvy alebo omeskania s riadnym a véasnjm poskytovanim sucinnosti, je Zhotovitel
oprivneny, bez ohl'adu na d'alsie niroky, prerudit’ svoje plnenia podl'a tejto Zmluvy (Gplne ci
diastocne), a to do doby, dokial’ neddjde zo strany Objednavatela k uplnej naprave, s tym, #e
Zhotovitel' na tito moznost’ Objednivatela pisomne upozorni najmenej Strndst’ (14) dni
predtym, nez poskytovanie plneni prerusi. V ptipade prerusenia plneni sa cena Dicla zvysuje
o nevyhnutné preukdzatelné naklady a vydavky (kalkulované na ziklade platnych sadzieb
ZhotoviteFa) vynaloZzené Zhotovitelom v stvislosti s prerufenim a naslednym obnovenim
plneni a terminy plnenia tejto Zmluvy sa predlzujd o dobu prerudenia plneni a o dalsiu
ptimerant dobu potrebni k znovu obnoveniu pric. V pripade prerusenia poskytovania plneni
podr'a tohto ustanovenia nie je Zhotovitel' v omeskani s plnenim svojich zévizkov,

4.4.  Za nesplnenie povinnosti Zhotovitela riadne a véas vykonat® a odovzdat’ vietky cinnosti
vykondavané na ziklade tejto Zmluvy je Zhotovitel povinny zaplatit Objednavatelovi
zimluvnd pokutu vo vyske 1000,- EUR (slovom: jedentisic eur) za kazdy zacaty den
omeskania za predpokladu. Ze nesplnenie tejto povinnosti bolo spésobené vyhradne

Zhotovitelom.

5. SPOSOB ZHOTOVENIA DIELA

5.1. Rozsah a spésob zhotovenia Diela sa riadi éast’ou 4 Siit'azného navrhu, ak v tejto Zmluve nie

je vislovne uvedené inak. .
5.2. Zhotovitel vykoni a odovzdi Dielo Objednivatel'ovi v lehote stanovenej touto Zmluvou.
5.3. Zhotovitel je pri vykondvani Diel povinny postupovat’ s odbornou starostlivost'ou.

54. Z'otovitel bude pti zhotovovani Dicla pouZivat’ néstroje projektového manazmentu
definované v Sit'aznom navihu.
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6. ZMENY DIELA V PRIEBEHU PLNENIA

6.1. Ktorakol'vek zo zmluvngch strin je oprivnend pisomne navrhnut® zmeny Dicla pred jeho

dokoncenim. Ziadna zo zmluvnjch strin viak nie je povinni navrhovand zmenu Diela

akceptovat’.

6.2. Zhotovitel sa na pisomnd vjzva Objednivatela zavizuje vyhodnotit' désledky

Objednavatefom navrhnutych zmien Diela, ktoré budd zahffiat’ hodnotenie dopadov tychto
#mien na cenu a rozsah plaenia, dohodnuté terminy odovzdania a rozsah potrebnej sicinnosti
(dalej len ,Hodnotenic dbsledkov®). Zhotovitel vypracuje Hodnotenie dosledkov pre
Objednavatela bezodplatne.

6.3. Akékolvek zmeny Diela musia byt dohodnuté formou pisomného dodatku k tejto Zmluve,

ktorym dojde k tprave zmluvnych podmienok v silade s Hodnotenim dosledkov alebo (ak
zmenu navthol Zhotovitel) v stlade s dohodou zmluvnych stran, ak nie je v konkrémom
ptipade touto Zmluvou stanovené inak.

6.4. Zmluvné strany sa dohodli, %e v dase vykonivania Diela budd uskutocfiovat’ pravidelné

7.

pracovné stretnutia, ktorjch éelom bude postupné odsithlasovanie ¢asti Diela tak, aby mohol
byt’ dodrzany termin na odovzdanie Diela stanoveny v €l. 4 Zmluvy.

ODOVZDANIE A PREVZATIE DIELA

7.1. Odovzdanie a prevzatic Diela, resp. jcho jednotlivych casti prebehne na zdklade Preberacich

protokolov k jednotlivim vystupom tvotiacim Dielo ako si zadefinované v prilohe ¢ 3
Harmonogram plnenia.

7.2. Podpisaniu Prebetacich protokolov zo strany Objednivatefa k éastiam Diela, ktorymi sd

vystupy v pisomnej podobe (,,Dokumenticia®) nebrinia gramatické, Stylistické ani iné
podobné chyby, ktoré nemajd vplyv na pouZitePnost’ Dokumentécie v kontexte Gcelu Dicla.

7.3. Technické a systémové vybavenie, ktoté mi byt dodané v sillade s touto Zmluvou, bude

dodané Zhotovitefom do miesta plnenia podla tejto Zmluvy. Riadnym dodanim sa rozumie
dodanie technického vybavenia (hardware) alebo nosi¢a systémového vybavenia (software)
Objednévatelovi. Systémové vybavenie moze byt dodané aj ako scast’ technického
vybavenia (napr. operaény systém apod.). Dodanic potvrdi Objedndvatel podpisanim
dodacieho listu.

7.4. Miestom odovzdania diela je sidlo Objednavatela, pokial' Objednavatel’ neurci inak, o ¢om

musi Zhotovitea v dostatoénom ¢asovom  predsthu  informovat’. Zhotovitel  vyzve
Objednivatefa faxom, mailom alebo pisomne najmenej 24 hod. vopred na prevzatie diel
v mieste odovzdania Diela. Dielo je prevzaté Objednivatelom momentom podpisania
Preberacieho protokolu. Objednavatel nie je povinny prevziat' Dielo, ktoré nie je riadne
vykonané. V tom ptipade do 10 pracovnjch dnf od predloZenia Diela na prevzatie predloii
Zhotc sitePovi pripomienky k Dielu. Zhotovitel je povinny Dielo upravit’ pedla pripomienok,
resp. zddvodnit’ pisomne nedévodnost’ pripomienok Objednavatel'a bez zbytoéného odkladu.
Pripomienkou Objedndvatela sa rozumie pripomienka k vecnej (funkénej) strinke Diela.
Pokial' Objednévatel’ odmietne podpisat’ Preberaci protokol, hoci Dielo bolo dodané riadne,
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8.1.

—

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

resp. riadne uptravené podla ptipomienok Objednavatel'a, povazuje sa Dielo za odovzdané a
prevzaté nasledujiicim  dfiom po marnom uplynuti lehoty na zaslanie pripomienok
k predlozenému Dielu. Toto ustanovenie plati obdobne aj pre opiitovne zaslané pripomienky.

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Cena za Dielo je dohodnutd vo vyske 4.500.000,- EUR (slovom: Styrimiliénypit’stotisic Eur)
bez DPH, 5.355.000,-EUR (slovom pit’milibnovtristopat’desiatpit’tisic Eut) s DPH.

K vyske ceny Diela podl'a bodu 8.1. bude ptipocitani a actovani DPH zodpovedajica sadzbe
DPH platnej v dase uskutodnenia zdanitelného obchodu v zmysle zikona & 222/2004 7. 7.
o dani z pridanej hodnoty, v platnom zneni.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze cena za Dielo bude hradena postupne po Castiach na ziklade
faktir vystavenych ZhotovitePom podFa platobného kalendara uvedeného v prilohe €. 4 tejto
Zmluvy.

Splatnost’ faktir je tridsat’ (30) dni odo dila dorucenia danej faktiry Objednavatelovi.

Faktira sa povaZuje za dorucenu aj ked bolo jej prevzate Objednivatelom odoprené a to
tretim (3.) pracovnym dfiom po jej preukizatePnom odoslani na adresu Objednavatela.

Vsetky dafiové doklady musia obsahovat’ adaje v silade s prisluinymi pravoymi predpismi.

Ak faktira nebude obsahovat’ stanovené naleZitosti, je Objednavatel’ oprivneny vratit’ ju v
lehote piatich (5) dni od jej obdr#ania Zhotovitelovi s uvedenim chybajicich naleZitosti alebo
nesptivnych ddajov. V takom pripade sa prerusi priebeh lehoty splatnosti a novi lehota
splatnosti zacne bezat’ dorucenim optaveného dafiového dokladu. V pripade, ze Objednavatel
dafiovy doklad vriti bezdévodne, naprick tomu Ze je sprivny a predpisané nilefitosti
obsahuje, lehota sa neprerudi a pokial Objednivatel fakturovani diastku nezaplati
v povodnom tetmine splatnost, je v omeskani.

Vsetky platby sa uskutoéfiuji bankovym prevodom na tucet druhej zmluvnej strany uvedeny
v prisludnom doklade.

V pripade omeskania so zaplatenim pefaZnej Ciastky je zmluvna strana, ktoti je so zaplatenim
v ometkani , povinnd zaplatit’ druhej zmluvnej strane tirok z omeskania za kazdy aj zacaty den
omeskania vo vyske 0,05 % zdlZnej sumy. Tym nie je dotknuty ani obmedzeny narok
zmluvnej strany na nihradu vzniknutej Skody v plnej vyske.
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9.

9.1.

9.2.

9.3.

VLASTNICKE PRAVO A PRAVA POUZITIA

Vlastnicke privo k hmotmym veciam, ktoré sa maji podla tejto Zmluvy stat’ viastnictvom
Objednavatels, nadobida Objedndvatel dfiom ich odovzdania ako casti  Diela
Objednavatefovi atplnjm zaplatenim ceny Dicla. Nebezpecenstvo Skody zndsa az do
odovzdania Diela alebo jeho éasti Zhotovitel.

Pokial' je sadastou plnenia podla tejto Zmluvy autorské dielo chrinené ako predmet
dusevného vlastnictva v zmysle ustanovenia § 7 Autorského zikona, poskytuje Zhotovitel
Objednavatelovi licenciu na pouZivanie diela v silade s Gcelom podla tejto Zmluvy a v siilade
so Sit'aznymi podmienkami, a to s udinnost’ou odo diia riadneho odovzdania a prevzatia casti
Diela, v ktorom je autotské dielo zahrnuté, ako je d'alej uvedené v bode 9.3.

Licenciu podfa bodu 9.2. poskytuje Zhotovitel ako vyhradni licenciu (sthlas na pouZitie
diela/diel podla Autorského zikona) bez d'alfich finanénjch nirokov Zhotovitela na vietky,
v Case uzavretia Zmluvy, znime sposoby pouzitia podla Autorského zikona, na teritdriu cely

svet a v rozsahu:

- vyhotovenie rozmnozenin Diela - neobmedzené mnoZstvo,

- spristupfiovanie Diela verejnosti v akomkol'vek rozsahu,

- verejny prenos v akomkolvek rozsahu,

- preklad Diela v akomkolvek rozsahu,

- spracovanie Diela, adaptacia v akomkol'vek rozsahu,

- spojenie s inym dielom v akomkol'vek rozsahu,

- zaradenie do iného diela (saborného diela) v akomkolvek rozsahu,

rozitovanic jeho rozmnoZenin predajom alebo inou formou prevodu vlastnickeho prava,

najmom, vypoziciavanim,

(d'alej len licencia"). Licencia sa udeluje na celé trvanie ochrany autorskjch priv. Zhotovitel
sucasne diva Objednavatefovi sahlas, aby Objednavatel mohol postipit’ poskytnutd licenciu na
tretiu osobu, ako aj udelovat’ k Dielu sublicencie.

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

Cena za poskytnutie licencie je zahrnutd v cene Diela.

Zhotovitel’ vyhlasuje, Ze nim dodané Dielo nebude zat’azené privom tretej osoby a bude bez
pravaych vad. V pripade zistenia pravnych vid je Zhotovitel povinny bezodkladne upravit’
Dielo tak, aby nenarufovalo prava tretich osob.

Zhotovitel' nie je oprivneny poskytnit® vysledok ¢innosti, ktorj predstavoje Dielo tretim
osobam a sim ho pouzivat’ bez pisomného sihlasu Objednivatel’a.

Objednivatel je oprivneny Dielo pouZit’ len v sivislostl s predmetotn svojej ¢innosti. Na iné
ucely je opravneny ho pouZit’ len so sihlasom Zhotovitela.

Odovzdanim Diela Zhotovitel' postupuje na ObjedndvateFa privo vikonu majetkovych prav
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autora, pricom sa suhlas autora Diela na tento cel povazuje za dany.

10. OPRAVNENE OSOBY

10.1. Kazdi zo zmluvnych sttin menuje oprivneni osobu ¢i oprivnené osoby. Oprivnené
osoby budi zastupovat’ zmluvny stranu v zmluvnych a obchodnych zilezitostiach stvisiacich
s plnenim tejto Zmluvy.

10.2. Optiviend osoba je optivneni v mene strany predkladat’, resp. podpisovat’ Preberacie
protokoly, priptavovat’ dodatky k Zmluve pre ich pisomné schvilenie osobdm oprivnenym
zavizovat’ strany (Statutdrnym orginom), odovzdat’, resp. prevziat’ casti Diela.

10.3. Meni optivnenych osob st uvedené v prilohe & 5 tejto Zmluvy. Zmluvné strany s
opravnené zmenit’ svoje optivnené osoby jednostranne, a to s ucinnost’ou ku dfiu dorucenia
pisomného oznimenia o takejto zmene druhej strane.

11. NAHRADA SKODY

11.1. KaZda zo strin nesie zodpovednost’ za sposobent $kodu v rimei privnych predpisov a
tejto Zmluvy. Obe strany sa zaviizuji vyvinit® maximdlne silie k predchiadzaniu skod a k
minimalizacii vzniknutjch $kad.

11.2. Ziadna zo strdn nezodpovedi za Skodu, ktord vznikla v dosledku vecne nesprivneho
alebo inak chybného zadania, ktoté obdt?ala od druhej strany. Ziadna zo zmluvnych strin nic
je zodpovednd za skodu anie je ani v omeskani, ak k nim doslo v désledku omeskania
s plnenim zivizku druhej zmluvne] strany alebo v désledku okolnosti vyluéujicich
zodpovednost’ (§ 374 Obch. zak.).

11.3. Zmluvné strany sa zavizuji upozornit” druht zmluvni stranu bez zbytoéného odkladu
na vzniknuté okolnosti vyluéujice zodpovednost’ briniace riadnemu plneniu tejto Zmluvy.
Zmluvné strany sa zavizuji vyvinit' maximilne Gsilie k odvriteniu a prekonaniu okolnost
vylu¢ujicich zodpovednost’.

11.4. S prihliadnutim k ustanoveniu § 379 Obchodného zikonnika obe zmluvné strany
skonStatujii a vyhlasuji s ohFadom na vetky okolnosti sivisiace s uzatvorenim Zmluvy, ze
Ghrnna predvidatelna $koda, ktora méze vzniknit' v désledku porudenia tejto Zmluvy moze
predstavovat’ maximélne diastku rovnajicu sa cene Diela podPa tejto Zmluvy, pricom sa
nenahridza usly zisk ani Ziadne nepriame Skody.

8/18



12. OCHRANA INFORMACII

12.1. Zmluvné strany si povinné zaistit’ utajenie ziskanych dovernych informacii spdsobom
obvyklyjm pre utajovania takjchto informacii, ak nie je vyslovne dojednané inak. Tito
povinnost’ plati bez ohfadu na ukondenie Gcinnosti tejto Zmluvy. Sttany maji privo
pozadovat’ navzijom doloZenie dostatocnosti utajenia dévemych informicil. Strany s
povinné zaisti’ utajenic dévernjch informacii aj u svojich zamestnancov, zistupcov, ako aj
inych spolupracujiicich tretich stran, pokial’ im takéto informacie boli poskytnuté,

12.2. Privo uZivat’, poskytovat’ a spristupnit’ déverné informacie maji obe strany len v
rozsahu a za podmienok nevyhnutnjch pre tiadne plnenie prav a povinnosti vypljvajicich

z tejto Zmluvy.

12.3. Za doverné informacie sa bez ohfadu na formu ich zachytenia povazuji vietky
infottnicie, ktoré boli niektorou zo strin oznacené ako dovemé a ktoré sa tykaji tejto Zmluvy
a jej plhenia (najmi informécie o pravach a povinnostiach strin ako aj informicie o cenach),
ktoré sa tykaja nicktorej zo strdn (najmi obchodné tajomstvo, informacie o jej cinnosti,
§truktdre, hospoddrskych vysledkoch, know-how) alebo informacie pre nakladanie, s ktorjmi
st stanovené pravnymi predpismi zvliStne refimy utajenia (najmi utajované skutocnost,
osobné tidaje, bankové tajomstvo).

12.4, V ptipade, Ze dbjde k neoprivnenému pristupu ku akejkolvek dovernej informacii, je
strana, ktota disponovala s tymito dovernymi informdciami na zdklade tejto Zmluvy, povinnd
bezodkladne informovat’ druhil stranu o tejto skutocnosti a vyvinut’ vietko mozné usilie
k tomu, aby informacie neboli spristupnené neopraviienym osobdm.

12.5. Zmluvni strana, ktord porudi povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy ohFadne ochrany
dovernych informicii je povinnd zaplatit’ druhej zmluvnej strane zmluvnid pokutu vo viske
5.000,- Eur (slovami pit'tisic eur) za kazdé poruSenic takejto povinnosti, a to do pitndstich
(15) dni odo diia dorudenia faktiry vystavenej na jej uhradenie. 'I'ym nie je dotknuty ani
obmedzeny nirok na nihradu veniknutej $kody v rozsahu prevysujicom vysku zmluvne]
pokuty.

12.6. Za doverné informacie sa nepovazuji informdcie, ktoré sa stali verejne pristupnymi,
pokial’ sa tak nestalo porudenim povinnosti ich ochrany, d'alej informdcie ziskané na ziklade
postupu nezavislého na tejto Zmluve alebo druhej strane, pokial je strana, ktord informacie
ziskala, schopni tito skutoénost’ dokazat’, a koneéne informicie poskytnuté tret'ou osobou,
ktora také informicie neziskala poruSenim povinnosti ich ochrany.

12.7. Informacie, ktoré st predmetom ochrany v zmysle zikona ¢. 428/2002 Z.z. o ochrane
osobnych ddajov v zneni neskorsich predpisov (dalej ,,zikon o ochrane osobnych Gdajov®)
a ku ktorjch ochrane je Objednavatel’ v zmysle zikona o ochrane osobnjch tidajov povinny je
Zhotovitel’ povinny chrinit’ pri plneni tejto Zmluvy spésobom zodpovedajicim poZiadavicim
zikona o ochrane osobnych ddajov.
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13. SUCINNOST A VZAJOMNA KOMUNIKACIA

13.1. Zmluvné strany sa zavizuju vzdjomne spolupracovat’ a poskytovat’ si vietky informacie
potrebné pre riadne plnenie svojich zavizkov. Zmluvné strany st povinné informovat’ druhi
zmluvnu stranu o vietkjich skutoénostiach, ktoré st alebo moézu byt déleZité pre radne

plnenie tejto Zmluvy.

13.2. Objedndvatel  sa zaviizuje poskytovat’ Zhotovitelovi vsetku potrebni a véasni
sacinnost’, informdcie, podklady, zdroje a dita bez zbytocného odkladu po tom, ¢o ich
potreba vznikne a bude ptipadne Zhotovitefom Objednivatelovi oznimena. V pripade, Ze
také informacie, podklady, zdtoje a data nebudi upiné alebo spravne, zavizuje sa o tom
Zhotovitel' bez zbytoéného odkladu Objedndvatel'a informovat’ a primerane tomu upravit’
poskytované plnenie, ktoré je sicastou Diela podla tejto Zmluvy. Objednavatel je povinng
doplnit’ chybajice a/alebo opravit’ nesprivie informécie ihned po obdrzani oznimenia
Zhotovitela podfa predchidzajicej vety. Zhotovitel' nebude zodpovedat’ za omeskanie
a/alebo vady Diela vrozsahu, vakom také vady a/alebo omeskanie boli sposobené
chybajicimi alebo nesptivnymi informaciami a/alebo nedostatkom inej sicinnosti na strane
Objednavatela.

13.3. Vramci sicinnosti podfa bodu 13.2. Objednivatel sa zavizuje okrem iného tieZ
zabezpe€it’ technologickd aj ind sidinnost’ a koordinaciu zodpovednjch osob alebo ich
zAstupcov na strane otpanizicii, ktorych dinnost’, privny alebo iny status akymkolvek
sposobom stvisi s realiziciou plnenia podla tejto Zmluvy (napr. st vlastnikom, ¢i uzivatelom
systému, vystupy z ktorého st nevyhnutné na zhotovenie Diela); medzi takéto subjekty patria
najmi Slovenska spriva ciest, Nirodni dialni¢na spolocnost’, as. a iné (d'alej len ,,dotknuté
subjekty®). V pripade, ak Objedndvatel neposkytne potrebnd stcinnost’ pri koordinicii
s dotknutymi subjektmi, najmi vo forme (i) poskytovania informécil (i) udrZiavania
systémovej konektivity (iif) umoZnenia prepojenia systémov, alebo ju poskytne v oneskoren,
Zhotovitel' nebude zodpovedny za $kodu a nebude ani v omeskani v zmysle s dodanim Diela.

13.4. Zmluvné strany st povinné plnit’ svoje zivizky vypljvajice z tejto Zmluvy tak, aby
nedochddzalo k omeskaniu s plnenim jednotlivich terminov a s omeskanim splatnosti

jednotlivych pefaznych zavizkov.

13.5. Vietka komunikicia medzi zmluvnjmi stranami bude prebiehat’ prostrednictvom
oprivnenych oséb, statutirnych orginov zmluvnych stran, pripadne nimi poverenych
pracovnikov.

13.6. Vietky oznimenia medzi zmluvnymi stranami, ktoré sa vzt'ahuji k tejto Zmluve, alebo
ktoré maji byt" uskutocnené na ziklade tejto Zmluvy musia byt’ uskutocénené v pisomne;
forme a druhej strane dorudené bud’ osobne alebo doporudenou zisielkou &i inou formou
registrovaného postového styku na adresu uvedend na titulnej strinke tejto Zmluvy, ak nie je
stanovené alebo medzi zmluvnymi stranami dohodnuté inak. BeZzna komunikacia zmluvaych
strin v sivislosti s touto Zmluvou mdze byt uskutoéfiovani faxom alebo elektronicky,
pri¢om tito forma komunikicie sa nevzt'ahuje na pravne dkony uskutoéfiované zmluvnymi
stranatni v savislosti s touto Zmluvou.

13.7. Ak Zmluva prikazuje dorudit’ niektory dokument v pisomnej podobe, méze byt
dorucenj bud’ v papierovej forme alebo v elcktronickej (digitilnej) forme ako dokument
textového procesoru na dohodnutom médiu.
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13.8. Ak v Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, zmluvné strany sa dohodl, Ze akékoFvek
oznimenie alebo ind formilna koreipondencia sa budi pre tcely tejto Zmluvy povazovat’ za
dorucené:

a) v den dorucenia zasielky, ak bola zasielka doruceni osobne alebo kuriérnou shuzbou, alebo

b)v 5. pracovny defi nasledujiici po dni podania zisielky na poste, ak bola zisielka poslana
doporucenou postou alebo v def dorudenia zisielky, podFa toho, ¢o nastane skor, alebo

) v def vytlaCenia sprivy z faxu odosielatela potvrdzujicej prenos faxovej sprivy, ak bola
spriva odosland do 17:00 hod. v ktorjkolvek pracovny defi, v ostatnych pripadoch v
pracovny den nasledujici po dni odoslania faxovej sprivy, alebo

d)vdeii potvrdeného dorudenia e-mailu, ak bol tento e-mail dorudeny do 17.00 hod
v ktorykoFvek pracovny deti a v ostatnych pripadoch v pracovny deii nasledujtci po dni
doruéenia e-mailu, aviak s vynimkou pripadov, v ktorych bude adresatovi e-mailu
dorudeny prislu$ny e-mail v ¢ase, kedy bude mat’ tento adres4t nastavent automatickd
odpoved tykajiicu sa jeho nepritomnosti.

13.9. Zmluvné strany sa zavizuji, %e v pripade zmeny sidla budi o tejto zmene druhd
zmluvind stranu informovat’ najneskor do troch (3) dni.

14. PLATNOST A UCINNOST ZMLUVY

14.1. Tato Zmluva nadobida platnost’ a Géinnost’ dfiom jej podpisu oboma zmluvnymi
stranami.

14.2. Objednavatel je opravneny odstipit’ od Zmluvy v pripade, Ze Zhotovitel' je v omeskani
s dodanim Diela dlhSie nez dva (2) mesiace a nezjedna nipravu ani do tridsiatich (30) dni od
dorucenia pisomného oznimenia Objednévatela o takom omeskani.

14.3. Zhotovitel' je optivneny odstipit’ od Zmluvy v ptipade, Ze Objednavatel je v omeskani
s platenim svojich penaznych zdvizkov alebo s plnenim svojich povinnosti podra ¢l. 13 body
13.2. 2 13.3. Zmluvy a toto omeskanie trvd po dobu dlhdiu neZ tridsat’ (30) dni po pisomnom
upozorneni.

14.4. Zmluvné strany sa dohodli, ze okrem ptripadov podla ustanoveni § 344 a nasl
Obchodného zikonnika je od Zmluvy moZné odstipit’ len v pripadoch v tejto Zmluve
uvedenych, pricom vylucuji aplikiciu osobitnych ustanoveni odstipenia od zmluvy podfa §
536 a nasl. Obchodného zikonnika,

14.5. Odstipenim od Zmluvy nie st dotknuté ustanovenia tykajiice sa ochrany informicif,
volby priva a rieSenia spotov.

14.6. V pripade predcasného ukoncenia Zmluvy ma Zhotovitel' narok na pomernii éast’ ceny
Diela zodpovedajiicu rozsahu nim uskutocnenych plieni do diia zaniku Zmluvy.
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15. PRAVNY PORIADOK RIESENIE SPOROV
15.1. Tito Zmluva sa riadi praivom Slovenskej republiky.

15.2. Zmluvné strany budd redit pripadné spory sivisiace s touto Zmluvou vzijomnou
dohodou. Ak sa na riefeni sporu nedohodnii, bude tento predloZeny na rozhodovanic ma
kazda zo zmluvnych strin privo uplatit’ svoj narok na rozhodcovskom siide.

15.3. Zmluvné strany sa v zmysle § 3 zakona & 244/2002 Z.z. o rozhodcovskom konani
v zneni neskotdich predpisov dohodli, Ze vietky spory ktoré vznikli alebo v budicnost
vzniknd v stvislosti s touto Zmluvou bude prejednivat’ a rozhodovat’  rozhodeovsky sad,
ktorym je v zmysle dohody zmluvnych strin Rozhodcovsky sid Slovenskej obchodnej
a priemyselnej komote (dalej len ,Rozhodcovsky sud“) podPfa Rokovacicho poriadku
Rozhodcovského sidu traja rozhodcovia. Zmluvné strany sa dohodli, Ze odstipenie od
Zmluvy sa nedotjka tejto rozhodcovske) dolozky a tito rozhodcovska doloZka zavizuje
pravnych nastupcov obidvoch zmluvnych stran.

15.4. Zmluvné sttany sa d'ale) dohodli, #e rozhodcovsky rozsudok moZe byt na Ziadost’
a naklady ktorejkol'vek zo strin preskiimany inymi troma rozhodcami Rozhodcovského sadu.
Ziadost’ o preskimanie moZe podat’ Ziadajica strana najneskot do pitndstich (15) dnf odo
ddia, kedy jej bol doruéeny rozhodcovsky rozsudok. Pri preskimani rozhodcovského rozsudku
sa postupuje primerane, ako vkonani vo veci samej podFa Rokovacieho potiadku
Rozhodcovského sidu. Rozhodcovia v rimci prieskumného konania mézu napadnuty
rozhodcovskyj rozsudok iba zrusit’ alebo potvrdit’.

15.5. Rozhodcovsky rozsudok, o ktorého ptieskum zZiadny z icastnikov rozhodcovského
konania vcas a riadne nepoziadal, a rozhodnutic v prieskumnom konani, je konecné a pre
obidve strany zdvizné azmluvné strany sa dohodli Ze sa podriadia rozhodnutiu

Rozhodcovského sidu.

16. ZAVERECNE USTANOVENIA

16.1. Tato Zmluvu je mozné dohodou zrusit’ iba v pisomnej forme a menit’” len pisomnou
dohodou zmluvnjch strin vo forme dislovanych dodatkov tejto Zmluvy, podpisanymi
obidvomi zmluvnymi stranami, ak tito Zmluva v konkrétnom pripade nestanovuje inak.

16.2. Pokial' by sa ktorékol'vek ustanovenie vyplyvajice z tejto Zmluvy ukézalo ako neplatné
¢i nevymihatelné, alebo sa takym pocas ttvania Ucinnost tejto Zmluvy stalo, nemi takd
skutoénost’ vplyv na ostatné ustanovenia, ak nestanovi inak kogentné ustanovenic zdkona
alebo iného vieobecne zavizného privneho predpisu. Zmluvné strany sa zavizujG také
ustanovenie nahradit’ platnjm ustanovenim, ktoré je svojim obsahom pévodnému
ustanoveniu najblizsie.

16.3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze sithrn vSetkych zaplatenych zmluvnych pokit podla tejto
Zmluvy méZe predstavovat” maxim? ine 10% zo sictu ceny Diela.

16.4. NeoddelitePna sacast” Zmluvy tvoria tieto prilohy:
Prloha é. 1 Satazny navech
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Priloha €. 2 Sur'azné podmienky
Priloha ¢. 3  Harmonogtam plnenia
Priloha ¢é. 4 Platobny kalendir
Priloha ¢. 5 Opravnené osoby
16.5. Tito Zmluva je vyhotovend v piatich (5) rovnopisoch v slovenskom jazyku.

Objednivatel’ dostane 3 rovnopisy a Dodévatel’ 2 rovnopisy po podpisani zmluvy.

Zmluvné strany prehlasujd, Ze si tiito Zmluvu pretitali, Ze rozumejii jej obsahu a privaym
nisledkom a na znak sthlasu pripijaji svoje podpisy.

Zhotovitel

V Bratislave dita 9, ¥, 2270

e,

Objednavatel

V Bratislave dia j_{ﬂ

.
Ing. Roman Krisko V| Ui. Andrej Holak
clen predstavenstva /vediici sluzobného tradu

Tempest, a.s.

ministetstva dopravy, post
a telekomunikécii SR
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Priloha ¢. 1 - Sut’azny navrh




